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Montréal (Bas-Canada), 18 Novembre 1863.

No. 22.

503[5[{&11{?).—:\\’1’3 de Padministration.~—Chronique de la
quinzaine.~—Le progris des sciences of de Pindusirie au
poind de vue chrétien, discours prononcé devant assem-
blée gdnérnlo des eatholiques, & Malines, le 21 noit 1863,
par M. Coclhin—ZLa Madone du boulevard des Italiens.—
Musique s Mu maison, chanson, paroles el musique de
Gustave Nadaud.~Un peu de tout.

AVIS.

L’administration de PZBcho donne avis anx
abonnés cn retard que I'on va prendre incessam-
ment des moyens rigonrcux d’opérer le recou-
vrement des arrérages de 1862.

- Les abonnés qui n'ont pas payé Pannée 1563
sont respectueusement invités i le faire dici au
20 décembre prochain.

CHRONIQUE DE LA QUINZAIKE.

Moutréal, 14 Novembre 1863,

Les dernidres nouvelles qui nous arrivent de
la Pologne ne sont pas faites pour nous rassurer
sur le sort des malheureux patriotes. De nom-
breuses arrestations ont eu lien, le 24 aclobre;
parmi les personnes conduites d la citadelle, on
cite trois supérieures de couvent, deux préires
¢t un journaliste. De plus, d’aprés certaines
informations, le gouvernement Russc aurait fait
exGeuter une visite domiciliaire chez M. Lesser,
consul de Saxe & Varsovie ; les scellés auraient
16 apposés dans son hotel od il serait lui-méme
tenu prisonnier. Le Nord, journal russe qui,
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répondant aux braits wis en circulation ansujet
des armements de la Russie sur les bords de la
Mer Noire, se confentail il y 2 quelques jours,
commele fait observer la France, de luiattribuer
un caractere purement défensil; dément aujour
d’hui formeilement Ja construction de nouveaux
bitimens de guerre. Tout se réduit, dit-il, an
développement des fortifications de Kertch. Il
dément aussi les nouvelles qui présentaient
comme imminente vne rupture entre Ja Russic
et la Porte.

Comme nous P’avons dit dans notre dernicre
Chronique, 'éternclle question du Holstein est
sur le tapis. Il parait que le comte de Russell
a annoncé une note & la didte de Francflort au
sujet de la question des Duchés: il déelare que
le Danomark serait disposé & reformer les ordon-
nances du 30 mars en ce qui concerne le Hols-
tein si PPon voulait en revanche ajourner Pexé-

“cution. I! faat remarquer que Pexéention, limitée
méme au Holstein, peut faire neilre une irrita-
tion trés-grave d’olt surgiraient probablement
des hostilités, et la violation des traites de 1852
qui en resulterait placerait alors PAllemagne
en présence de PEurope.

En France, ’émotion causée par la mort su-
bite de Billault commence & se calmer; cepen-
dant on se préoccupe fortement des conséquen-
ces de cette perte pour le gouvernement et pour
le nouveau sysitme ministériel dont il Ciait
comme la pierre d’assise. Malgré leur foi dans
la fécondité de la France d produnc des orateurs
et des hommes d’état, les amis du gouverne-
ment se demandant avee une certaine anxiété
quel est Phomme qui se révelera pour asswiner
la lourde responsabilité qui pesait sur M. Bil-
lault, et ils avouent eux-mémes qu’au milicn
des circonstances actuclles, la perte de ce mi-
‘nistre est d’une gravité capitale et peut amener
quelques modxﬁcauons 1mpormmc= dans los
phases gouvernementales.

Une lettre particuligre que nous recevons de
Paris nous fournit & ce sujet quelques détails
que nous croyons devoir meltre sous les yenx
de nos lecteurs, sans en accepter cependant la
responsabilité «

“ Les hommes désignés pour sucelder & M.
Billault—dit notre ami—ne représentent & parler
franchement que la monnaie du grand orateur
et ilsivont se trouver fort cmbarrassés sar le bane
de la défense en face d’unc opposition restreinte

mais puissanie par le talent des hommes qui Ia
représentent.

‘ Aussi attend-on avec impatience Ponverture
de la nouvelle session qui doit aveir licu e 5
novembre, pour les voir a Pewuvre et juger de
Peflet du nouveau méeanisme gouverncmen-
tal. ‘

“Toute la politique intéricure est done sus-
pendue pour le moment, et on attend le fone-
tionnement du nouveau ministére ot des nou-
veaux orateurs pour connaitre ce que vaut fa
nouvelle organisation.”

Un ministre du cabinet anglais, Lord Gran-
ville a fait, devant un auditoire brillan1, un
expoaé rapide de la politique minisiériclie. 1
a parlé surtont de la Pologne et de PAmérigue :
c’est tout simple. Il 0’y a point de plus grandes
et plus délicates questions aujourd’hui. Qv
voicl, d'aprés le Morning Posty ce que le noble
lord aditde la premidre: « A Pégard de Ia
Pologne, le gouvernerment avait de sérieux obs-
tacles a sarmonter, Il a cherché & puiser sa
force dans des négociations diplomatiques; et jl
en est arrivé facilement & conelure que la vraje
manicre & adopter par PAngleierre, quels que
fussent d’ailleurs ses sentiments ot ses sympa-
thies en favenr des Polonais, était de se tenir
parfaitement i I'éeart de la querelie. Avee eette
conclusion, il aurait ¢1¢ trop cruel vis-i-vis des
Polonais cux-mémes que Ie gouvernement hri-
tannique lear edt laissé eroire que Angleterre
prendrait les armes pour la défense de lenr
cause.”” Nous ne pensons pas que ce langage
ait besoin de commentaire.
verite.

Il ext trop clair, en
La seule remarque qu'il y alt & faire
peut-Gtre,— dit avee beauconp de raison I Grics
dL aris,— c’est qu'il awtorise & douter que des
pourparlers aient encore lien, comme on I’a dit
entre les cabinets de Vienne et de Londres.
Quelle pourrait ¢ire la in de communications
diplomatiques aprés une pareille résolation ?
Sur la question américaine, le comte Gran-
ville v’a pas hisité & reconnaltre que le parti
ministériel, et peut-dtre le ministére lui-méme
sont partagds : ¢ quelques-uns de nos plus émi-
nents amis politiques, a-t-il dit, sont en faveur
des conftdéres; d’autres se déclarent avec non
moins d’¢nergie pour les [édéranx.” La neatra-
lité absolue qu'il a préconiste, est done pour le
gouvernement antant de nécessité que de choix.
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Si clle est un symptome, clle est aussi un ex-
pédicni. :

Depuis quelques jours, la presse de Londres
se livrait & des recherches ardentes ct passion-
nées sur les causes du rappel de sir James
Hudson, nagugres ambassadenr britannique a
Turin. Lord Russell, apparemment pour metire
fin & ces controverses, a jeté tout-i-coup dans la
publicité les pitees du procés : et Je télégraphe
nous a transmis au moins les principales cn
substance. Qui a raison des défenseurs du mi-
nistre on de ceux du diplomate en disponibi-
lité ¢ Pen nous importe vraiment. C’est une
affaire de ménage anglais & laquelle aucun in-
térét sérieux ne nous fait un devoir de nous
méler. La seule indication de quelque valear
que nous fonrnisse la dépdche de la télégraphie
privée, est celle-ci: En prescrivant & sir James
Hadson de remettre ses lettres de rappel au roi
de Sardaigne, Lord Russell ’a invité & donner
a Sa Majesié ¢ Passurance que PAngleterre son-
tiendra toujours fermement et sincérement in-
dépendance de ltalic.”

Les plus grandes ellébrités catholiques de
Franee, d’illustres délégnds d’Angleterre, d’lta-
lie, de Pologne, de la Suisse et d’Espagne, tout
ce que ’Eglise compte de ctlébre et de distin-
gué parmi les laiques et le clergl de la Belgique
s¢ sontréunis comme on le sait, en assemblée gé-
nérale & Malines le 18 aoit dernier. Les plus
graves questions controversCes de nos jours sur
la libert¢ de la charité, la démocratie, la liberté
de Plglise, 'éeononie politique et les arts an
point de vue chrétien ont oceupé attention et
I’étude de tous ces nobles fifs de croisés. M. de
Montalembert, M. le Prince de Broglie, M. Au-
gusic Cochin, M. Périn, professcur d’économie
politique & PUniversité de Louvain, S. Em. le
Cardinal Wiseman et nne founle d’antres grands
orateurs catholiques ont porté la parole et leurs
discours resteront comme des pages précieuses
de Phistoire du catholicisme au dix-neuviéme
sicele,

Clest dans son disconrs sar £’ Iigrlise libre dans
L Elat libre publié par PlZcho que M. de Monta-
lembert, appelant alliance de la liberté et de la
foi dans toutes les funes catholiques, a prononcé
les paroles suivantes qui résument sa vie et qui
sont aussi notre credo, & nous qui n’avons & en-
vier aucune liberté parceque nous les avons tou-
les: “Je le déelare done, j*Eprouve une invincible

horrenr pour les supplices, les exils, les déporta-
tions et toutes les violences faijtes 3 I’hnmanité
sous prétexte de servir oude défendre la religion.
Lesbachers allumés par une main catholigue me
font autant d’horreur que les &ehafauds ol les
protestants ont immolé tant de martyrs. Le
biillon enfoneé dans la -bouche de quiconque
parle avec un ceeur pur pour précher sa foi, je le
sens entre mes propres lévres et j'en [{rémis de
douleur. Quand j’invoque par la pensée les
gloricux martyrs de la liberté des consciences
catholiques ; quand je songe & Thomas Morus
et dux autres victimes du fondateur de 'Eglise
Anglicane, aux Franciscains de Goreum ; ang
prétres innombrables qui ont franchi les mar-
ches de Ja guillotine ou pourri dans les pontons
de Rochefort; & la Vendée égorgée, & Pltlande
conquise, confisquée et aflamée, & la Pologne
agonisanie, je ne veux pas que le bienheurenx
privilége, que la sainte joie de pouvoir admirer
invoquer de tels martyrs, soit jamais troublée
ou ternie par la nécessitd d'approuver ou d’ex-
cuser d’autres supplices et d’autres erimes, si
cnfouis qu’ils soient dans la nuit sanglante du
passé. L’Inquisiteur espagnol disant a J'héré-
tique : — La vérité ow la mort! m’est aussi
odicux que le terroriste frangais disant & mon
grand pere —La liberté, la fralernité on la
mort !—La conscience humaine a le droit qu’on
ne Jui pose plus jamais ces hideuses alterna-
tives,” :

Nous publions aujourd’hui le beau discours
que M. Auguste Cochin a prononel en cetie
mémorable circonstance sur e progreés des sciei-
ces el de Pindustrie au point de vue chrélien.

La soirée littéraire et musicale dounnée par’
PInstitut Canadien-Frangais, vendredi dernier,
a 61& couronnée d’un plein succés; discours,
lectures, musique, auditoire, recetle, tout a ¢1é
trés-bien, Uis-gofité, trés-applaudi, et le comité
de la Bibliothdque n’a qu'a se {¢liciter du moyen
quil a pris de faire contribuer le public & ses
achats de livres de Pannée.

On remarquait dans Ja salle, § part un grand
nombic de dames, plusienrs membres du clergé
séeulier et régulier, les citoyen les plus notables
de la ville et unc jeuncsse nombreuse ct bien
choisic. L’Institat avait confié 3 quelques uns
de ses membres le soin de placer les arrivants,
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de sorte que ma]crr(. la foule tout le monde Y
té content et Vordre a &1& parfait.

Aprds le discours de M. A. Belle, président,
qui s’est contenté de résumer briévement Je but,
les tendances et les moyens d’action de I'Ins-
titat,—M. Saucier a éxéeuté fsur le piano un
morcean de musique qui a mérité les applau-
disscments de fous. J. Saucier est un jeune
artiste déja trés-avantageusement connu du pu-
blic, et qui préte toujours génlrensement le
concours de son joli talent & nos fites littéraires
_ou musicales.

Le programme annongait deux lectures, fune
de M. H. Fabre ct Pautre de M. B. T. de Mon-
tigny.

M. Fabre, qui s’était ¢t arraché anx douceurs
de la capitale,” ainsi qu’il le dit lni-méme, pour
venir apporter sa quole part au soutien et au
progrés de Plnstitut, a &é comme d’habitude
et comme chacun le connait, agréable, spirituel,
plein de verve et d’abandon littéraire. Sa lee-
ture était une causerie; québecquois dhier, il
nous est revenu tellement identifié avee sa nou-
velle patrie qu’il n’a pu s’empécher de nous
donner des conseils. Hatons-nous d’ajonter que
ses conseils sont 1rés-sages ct qu’il valent la
peine d’étre suivis. M. Fabre a maintenant
tous les titres povr étre prophCle en son pays, et
il s’en tire on ne peut mieux.

Improviste entre deux premiers-Québee ; qui
sait? peut-étre méme la veille ou le jour méme,
la lecture du rédacteur en chefl du Canadien
témoigne que- les graves articles politiques
n’ont pas raidi son style, ni changé¢ sa manitre
qui est toujours &légante, [raiche ct suriomt
facile. M. Fabre a conservé de nombreuses
sympathies parmi la jeunesse de Montréal et i
a pu s’en convainere a la fagon dont il a é1&
applandi en maints endroits de son ecntretien
politico-littéraire.

‘M. Testard de Monlmny a suivi M. Fabre a
la tribune. Sur la demande expresse de Plus-
titut, M. de Montigny avaitrevétu son uniforme
de zouave et il fut chaleurcusement salué par
les battements de mains de tout auditoire,
lorsqu’il fut présenté par le Président de Plas-
titut. ‘

Le travail de M. de Montigny consistait cp
une simple esquisse de la vie du Zouave en
garnison et au camp; celle csqm«v a {e
charmante, bien &erite, assaisonnée d’ancedotes

amncamm et séricuses et révélant parfois tout
'enthousiasme que les scénes de Rome et son
stjour en [talie ont laissé dans Pame du jeune
soldat volontaire pontifical. Nous réservons
cette leetnre ainsi que celle de M. Fabre ot o
discours de M. A, Belle, pour la prochaine ii-
vraizon.

La déeclamation de vers de 'art podtique de
Boiieau, par le jeune enfant de M. J. C, Robil-
lard a &1¢ fort goltée du publie.

Nous ne parlerons de M. Senéeal, de M. N.
Bourassa, de M. Guénette, chargés avee Al
Sancier de la partie musicale de la soirée que
pour les féliciter de leurs talents si bien counus
et si bien apprécils, et pour leur dire quils
n'ont pas peun aidé & rendre cette s€ance Pune
des plus agréables et des plns intéressanies que
Plnstitut ait données de longtemps.

—

et

Nous prions les abonnés, qui ont différé jus-
qu'a ce jour de nous [aire parvenir le montant
de leur abonnement, de méditer séricusement
IPavis qui se trouve en téte de la présente livrai-
son de " Echn,

La méditation, suivant les plus grands philo-
sophes, est la plus excellente des choses ; elle
préctde les nobles actions, Cerit un des sept
sages de la Gréce j—eai les malhenrs arriven,
du nn proverbe persan, ¢’est parceque homme
ne médite pas assez; enfin, Phistoire nous en-
seigne que Je bonheur découle de la méditation :
voild pourquot nous invitons nos abonunés infi-
déles & méditer pendant uae demie heure seule-
ment la sommation tendre ct respectucuse que
rous Jenr adressons.

Notre expérience du journalisme nous ayant
démontre Paphorisme  suivant :—abonné qui
puie est un homme qui réfléchil ; Pabonné qui
ne paie pas ne réfléchil jemais,—il serait croel
pour nous de croire que Phomme qui réliéehit
est d’une espéee qui menace de devenir bientdt
introuvable en Canada.

Si cncore on arrivait & découvrir un procédé
nouveau ct ingénicux, au moyen duquel les
journalistes ¢t leur famille n’auraicnt plus de
ces besoins matériels qui les avilissent et Jes
rendent semblables aux autres hommes, comme
de manger, se vétir, se loger, sc chaufler ;—ce
serait demi mal, et on se consolerait d'avoir des
abonnés qui ne paicent pas, et méme de n'cn
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pas avoir du tout. Mais notre sitcle, quelque
prodigicusement inventf qw'il soit, n'cn est pas
encore arrivé J; et en allendant, nous sommes
obligks, dans un journal exclusivement voud
anx choses littéraires, de faire des réclames qui
ne le sont pasg du tout.

Eh!oui; voild ot en est ln linérature cana-
dienne, nolre litléralure, comme on dit anjour-
d’hui; clle est réduite comme e moins lettré
des néeessiteux A crier funine.  Elle vient de
naitre, ou platdt elle nait en ce moment et déja

on onblie de la nourrir, et d¢ja son senl et chétif

organe dans le grand district de Montréal se
menrt ’inanition lente, mais infaillible.

Car cnfin, pourquoi PZecho n’a-t-il fait que
peu ou point de progrés depuis sa fondation?
Pourquoi P'Eckn n'est-il pas en ce moment une
belle et grande Revue, donnant le ton A toutes les
choses de la penste en Bas-Canada, ane Revue,
A Pinsiar du Correspondant de Parig, dont les
rédacteurs seraient payés X tant Panicle, ot dans
laquelle seraient étudiées avec calme et sans
passion toutes les questions religieuses, sociales,
financidres, scientifiques et littéraires de notre
‘petit monde canadien?

Pourquoi, nous le demandons, n’existe-1-il pas
encore une Revue de ce genre  Montréal, revue
destinée & ¢lever le nivean de notre journalisme,
A agrandir Phorizon de notre politique, et
'inspirant an foyer de toutes les belles intelli-
gences, de toutes les nobles fendances, de ton-
tes les juvéniles ardeurs que Pon compte parmi
nous ?

Pourquoi.... maisnon; U¢nwulration serait
trop longue ; ou crierait & Pexagération, an pa-
radoxe ; ‘on jetterait P Echo dans un coin comme
dangerenx; le pere eflrayé en défendrait Ia lee-
ture A son fils Ctonné ct surpris; et on ne nous
lirait pas, 0 douleur! ct on nous paierait encore
moins, & déception! arrétons-nons done aprés
ce pourquoi ct soyons pradents.

Drailleurs, c’en est assez pour mellre nos
abonn¢s sur la trace des réflexions calmes et
séricuses—que nons leur demandons de faire
pendant que nous allons nous bercer des plas
charmants espoirs sur wolre liltérature cn géuné-
ral ct batir Jes plus brillants chiteanx en Espa-
gnes sur " Echo en particulier.

Heureux les peuples qui méditent !

J. Rovir,

Cest tovjours, pour ' Eelo, un agréable de-
voir de constater les progrés de 'industrie cana-
dienne,~e¢l lorsque cetic industric a pour objet
quelque branche qui combine des connaissances
astistiques & Phabileté mécanique ct dont Pen-
semble se rapporte d’uno manidre directe A la
plus grande gloire de Dien,—1'Echo est alors
surison propre domaine et ne fait qulaccomplir
un devoir en constatant ce sucees.

Nous avons cu le plaisir d’examiner, ces
jours derniers, nn belorgue , constrnit par MM.
Mitehell et Forté, lacteurs d’orgue de cetle
ville,—~et que 'on doit inaugurer dans PEglise
St. Joseph de Montréal, dimanche, le 22 cou-
rant ([éte de Ste. Céeile). Faire, chez ses fac-
teurs, Ja recontre d’un instrument supérieur ne
nous a nmullement &tonné,—le sucees qui a cou-
vonné la conlfection de tous les orgues, indis-
tinetement, qui sont sortis de cetle excellente
manufacture Canadienne-Frangaise nous avait
fait prévoir ce résultat satisfaisant.

Ce dernier instrument joint & toutes les con-
ditions d’une construction parfaite, une ampleur
et, en méme temps, un doueeur dans qualiié du
son qui se renconirent rarcment dans un orgue
nouvellement achevé,~—et que bon nombre'ins-
traments, construits depuis déja plusienrs an-
ncées, n’ont encore pu acquérir.

Pour information de cenx d'entre nos lec-
teurs qui s’intéressent aux détails nous donnons
ici le devis de cet instrument.  Clest un Juit
pieds en montre, & deux claviers, avee péda-
licr de vingt notes. 1l renlerme quatorze jeux
distinets, (2 partle Trémolo, les tirasses, accou-
plements, cte.)—dont voici [a distribution : au
Grand Orgue.

1. Montre de 8 pieds, 54 noles,

9. Duleiane de g « 37«

5. Bourdon de § « 54 «

4. Floie harmonique de 4 ¢ 54

5. Prestant de 4 « 54

6. Doublette de g u 54

7. Cornet, de 3 rangs 162 tuyaux,

8. Trompette de § « 54 notes.

RECIT.

9. Basse de Bourdon de § pieds, 17 notes.
10. Clarabelle de g « 37«
11, Principale de § « 31«
12. Flute 4 cheminte de 4 ¢ 37 v
18. Hautbois de g « 37

Trémolo. :
PEDALES,

11. Bourdon de 16 pieds, 20 notes, 3 pédales
de combinaison et une d’expression.

Le buffet, qui mesure 24 pieds de haut, sur
12 dc [ront et § de profond, est parfaitement
imit¢ cn chéne, Il est de style gotbigue, et
cependant présente une apparence tes 1égtre et
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gracieuse ; omé de riches sculptures, avec sa
montre doré, il est incontestablement, en son
genre, Pomnement le plus élégant qui décore
ancune de nos Eglises du Canada,

Majs si Pextérienr impressionne ainsi favora-
blement P'observateur, MM. Mitchell et Forté
méritent assurément les tloges les plus flatteurs
pour le soin extréme qu’ils ont apporté a la
confection du méeanisme intérieur de cet ins-
trwment., Nous nous sommes convaineu, aprés
un examen soigné, que sur le grand nombre
des tuyaux en bois qui entrent dans Ja confec-
tion de cet orgue, il ne se rencontre lilléralement
pas un seul neead. Clest assez dire avee quel
soin counsciencieux les facteurs ont fait le choix
de leurs matériauk. Il est encore unec autre
amélioration que MM. Mitchell et Forié sont,
jusqu’a présent, les seunls & exploiter. Noos
voulons parler d’un vernis dont ils en endui-
sent tous leurs tuyaux de bois,—cette compo-
sition ‘ayant Veflet de protéger ces tnyaux de
Phumidité et des antres changements de tem-
pérature auxquels ils sont constamment exposés
sons netre climat rigourenx et variable,—et
encore, de durcir le bois et d’empécher la
poussiere de s¢ former aussi facilement que sor
un bois non vernis.

La soufllerie ~—sujet, bien sonvent, de vexa-
tions interminables, de lourdes dépenses aux
fabriques,—et de rudes fatigues aax malheu.
reux soufllenrs,—est ici constraite d’aprés les
améliorations les plus récentes et avec le méme
soin qui a présidé & la confection de [excel-
lente souflleric de Porgue de PlIdtel-Dieu de
Montréal.

Les intéressés seront peut-8tre surpris d’ap-
prendre que le colit de cet instrument,—(y com-
pris le magnifique buffet, la dorure de la montre,
et la place nécessaire pourvue pour Uintroduce-
tion de quatre nouveaux jeux, dont les régistres
et autres mécanismes se trouvent toul préts
posés,) ne géleve qu’a la modique somme de
£400, et cncore a-t-on regu, en déduction de
ceite somme, un orgue de seconde main estimé
a cent lonis. . »

Ce nouveau succes, joint anx témoignages
flatteurs qu’ont méritds 4 nos facteurs canadiens
les orgues qu’ils ont construits pour PEglise du
Mont Ste. Famille (Eotel Dieu) de Montréal,
pour le Couvent-des RR. §8. de Jésus et Maric
& Hochélaga,—pour la paroisse de Beleil, et
celle de Ste. Scholastique,—comme aussi les
réparations importantes faites par eax a Porgue
de PEglise St. Pierre de cetle ville, et & celui de
la Cathédrale d’Quiawa,—devra convainere les
*MM. du Clergé et autres qu’ils ne sauraient
sladresser nulle part ailleurs aussi avantagen-
“sement qu’d MM. Mitchel et Forté, por tout ce
-qui concerne Ja réparation ou la construction
d’orgues,—dont ils pourraient avoir besoin.

En présence d’évidences si irréeusables dn
talent, de ’habileté et de Phonnéteté surtout de
nos facteurs canadiens,—de Pextréme modieité
de Jeurs prix—et des conditjons libérates quils
sont toujours disposés & oflrir, nous souhaitons
sincérement qu'ils rencontrent, & I"avenir, une
parl un peu plus large du patronage du public
canadien qu’ilne leur a étéaceord par la passé,
—et nous nous {lattons que dorénavant lear titre
de compatrioles cessera d’dtre un obslacle i Pen-
couragement auquel devrait assarément leur
donner droit le hant degré de perfection quils
ont atteint dans la confection des diflérents
orgues que nous avons ¢numérés plus haut.

Le Progris des Sciences et de I'Indastrie
an point de vue ehrétien,

Discours prononcé devant t'Assemblée Générale des
Catholiyues, & Malines, le 21 acdt 1863,

Messieurs,

Je crains fort de paraitre 4 cette tribune dans un
moment peu favorable.  Je viens mc placer entre Pad-
wiration et la futigue, entre I'admiration d’hier, I'in-
patience d’admirer encore dans quelques beures, la lus-
situdes de plusicurs sdances ; }'Interviens, je le sens, mal
A propes.  (Non, nou, parlez, parlez!} Ces murnrures
bicoveillants me prouvent que cec Congrés pourra &tee
défini: wne nouvelle wuvre de charité, M'euvre de cha-
rité envers les orateurs.  (Applaudissements.)  Mais,
aprés tant de discours éloquents et dignes d'Ctre retenus,
louds et médités, il est diflicile d’tre neuf, il est néees-
saire d'dtre bref.  Pour accomplir au moins cette der-
nidre condition, je supprimerat tout d'un coup toutes
les apologies personnelles. M. de Toequeville, que l'on
eitait hier, u dit un mot cui m'est souvent revenu: “JI
¥ & quelque chose de plus modeste que de parler de soi
modestement; ¢'est de n’en parler du tout.” {Applau-
dissements.)

(le que jo ne puis pas supprimer, Messieurs, ce sont
les remerelements, ce sont les émotions durnbles, ineffa-
pables, que me laisse le spectacle de ce que j'ai vu, de
ce que je vois iel. Qui, nous ne devons pas taire, nous
qui avons houneur de vous entreteniv quelques instants
en assemblée générale, nous qui sommes venus de loin
pour recevoir cet honneur, nous ne devons pas taire
Iimpression profonde que nous iuspirent la vue, les
paroles, les actes d’une assemblée ot d'un peuple si
énergiquement catholiques. Pour ma part, IFrangais,
Parisien, habitué & beaucoup de froideurs, de mogue-
ries, de luttes, de divisions et d'obstacles, je ne m'atten-
dais pas, je U'avoue, & tant de vie, d’ardeur, de séve
catholique. In purtant, ma reconnaissance muette, que
j'exprimerai & Dieu en lui demandant de payer ma dette,
voudrait aller trouver chacun de vous et lui dire : ¢ Vous
m’avez fait du bien ! (Applaudissements.)

Je vous remercie de wmanifester si ncttement vos
croyances, et je vous remereie en méme tenps de n'a-
voir pas un seul instant’ séparé le sentiment vivant de
la foi du sentiment du patriotisme. On vous accusera
peut-Gtre d'avoir fuit deJa politique, ct, moi, je vous en
loue et jo vous en remercie, parce quo la politique,
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comme vous 'avez {nite, est bien supérieure & la poli-
tique du jour, de I'henve, des passions ot des agitations ;
noire politique, ¢'est amour de nos vatiles qui s'exhule
de nos Ames. C :

Hier, mon hovorable ami, M. Deschamps, avee sa
griicc ¢t sont ¢loquenee accoutumdes, appelait cette
réunion, I'nlliance de tous les patriotiswies, de tous les
dévonements et de toutes les fraternités dans les liens
d'une mdme fol. Messicurs, au mowment oft notre ceeur
g'élance vers le eiel, notre patric future, ayons toujours
devant les yeux notre patrie préscute, et laissez-mod,
laisser un Frangais, en commengant & vous parler, suluer
la France. Nattendez pas qu'il tombe de mes lovees
une scule parole qui puisse Ia blesser. [ France est
pour moi comme Vintéricar de ma famille; quand j'y
suis, je vois bien ee qui lui manque ; mais, quand jen
suls absent, je ne sais que lui envoyer de loin toutes Jes
tendresses du eosnr le plus fidéle.

(ne Valliunee du patriotisme, qui fait le bon citoyen,
et de la foi, qui, par deld les frontidres, fonde la frater-
uité unjverselle, soit, devant noz amis ot devant nos
ennemis, le cachet particulier, ot le caractdre saillant de
notre assemblée |

Je wme trouvais 'an dernior & Rome,— 4 Rome, 4 la-
quelle on ne pent pus ne pas penser nussi, quand on
prononce Je nam de patric,~—vt je visitais sur Jo mont
Célius ce monument illustre, Vancien palais devenn
Péglise de Saint-Grégoirele-Grund, le palals Qo cet
homme adwirable descendit un jour an Forum, pour
affranchir des esclaves et poutr envayer les missionnaires
qui convertirent P Angleterre. Dans un coin du eloitre
qui préeéda le temple, je remarqual une épitaphe obs
cure, et je l'ai rélenu, parce qu'elle m'y vivement ému,
Llle est celle d'un Anglais nonmné Pechan, et en voicl
& peu prés le texte: © Cigit Robert Pecham, Anglais
catholicue, qui, aprés la rupture de ' Angleterre avee
I'liglise, & quitté sa putrie, ne pouvant supporter d'y
vivre sans sapatrie.” Telle doit étre, Messicurs, non
pas Vépitaphe, mais la devise, la consigne, le titre d'hon-
neur de chacun de nous et de notre assewblée, Je vous
remercie de ne 'avoir pas un seal instant oublic, (Ap-
plandissements.)

Maintenant, puisje me permetire, aprds vous avoir
remercié, de vous guereller un peu? Oul, j'oseral méler
4 mes ¢loges, 4 mes remerciments, & mes appréciations
reconnaissantes, une légére, une franche eritique.  Los
orateurs que j'ai entendus avee tant de respeet et de
bonheur me le purdonnerent.  Jamais je n'oublierai les

vérités si hautes qu'ils ont exprimdées dans un si heau
langage.  Je suis encore surtout sous I'émotion du dis-
cours mémorable, laissez-mel dire ce mot avee une ad-
miration que I'amitié ne saurait n'enpéehier de procla-
mer, du discours mémorable de mon ami, le comte de
Montalembert, qui a fait retentir duns vos dmes quel-
-ques-uns de ces aceenis immortels si souvent tomhdés de
ses levres éloquentes pour toutes les bonnes causes.  8i
habitué que je sois i son rare talent, j'ai 66, comme
vous, entraing, subjugud, ravi, ¢b e'est pourtant & lui
aux autres oraleurs, & vous, & tout le monde, que je
ferai une petite querclle. dJe trouve que ees discours...
comment choisir un mot assez doux et assez clair pour
metire d'accord mes éloges et mes critiques? ont tous
revélu une teinte trop mélancolique, trop triste, trop
sombre, Je suis embarrassé du contraste que présente

Uagpect général de cette assemblée avee le ton des pa-

roles qui y ont ét¢ prononedes. On sera obligé de dire,
en sortant d'ici: le Congrés de Malines est une véunion
d’'olt Yon n'emporte que des sujets de ‘joie et ol I'on
n’a parlé que de sujets de crainte! '

Pour wol, Messieurs, je vous adresserai des paroles
optimistes, et, comme laction awmine la réaticn, je ne
craindrai pas d'tre optimiste & P'excés. L’Tivangile
recommande la gaieté comme une vertn chrétienne.
Nous U'oublions, et, en vérité, nous zouhuitons tant de
perfectins A notre ‘sitele que vous finissons par étre
cnvers lui injustes et trop sévéres.  Assurdment, nous
avons des combats, de redoutubles combats, et de hien
des e0tés i lu fois. Pourquol ne pas le dire ? nous avons
des combats finéme entre nous, combats qui ne nuisent
ni i Pamitié, ni i Vestime réciprogques; ils prouvent Ja
liberté dans U'Eglise et In fraternité dans I liberté,
Mauis avons-nous done & souteniv plus de luttes que les
chrétiens des autres dges ? Al ! larsque jentendais lier
des Palonais, ou des Ltaliens, Myr. Nurdi ou M. Casoni,
qui sont, & Pleure actuelle, au milicu de la Intte, qui
'y trouvaient milés hier, qui y rentrerent demnin, je
comprenais leur accent belligreux, leur ardeur militante,
cetie fidvre du martyre qui sgitait leurs fes voillantes.
Dicu me gavde de les blesser par une seule parole, loss-
gue je voudrais les adimirer, les remercier et les imiter.
Mais, nong, habitants de lu libre Belgique on de ln glo-
ricuse France, habitants de P Angleterre, de la Suisse
ou de Flispagne, nous vivons dans le sicele de Yie IX|
4'Q'Connell, de Jiacordaire, de Balmés, de Ravignan,
d’Ozanam, de la sccur Rosalic, dans e sidele des arche-
viques de Malines, de Westminster, de Tours, des
¢vlques d'Orléans, de Poitiers, de Mayence, ¢t nous
somues tristes! (Bravos.)

I1 me sewble gue j'eniends murmurer une objection,
Une voix me erie: O vous, le plus chimérique des op-
timistes, vous oubliez quhier encore une main impie,
wu milicu d'applaudissements immenses, a essuyé de
porter un nouvean coup de lance duns la poitrine de
notre divin Maitre! Avez-vous vu heaucoup d'attaques
comme cellell? A cette attaque, Messicurs, je sais
bien cc que 'ont peut répondre, mais je sais bien aussi
Jes remerciments que nous devons i son auteur.  Vou-
lez-vous que je vous dise, & vous surtout, eatholiques
helges, ce (ue vous lui deves ? Xu changeant leur ter-
ain, nos adversaires sont obligés de changer notre nom,
Quand nous défendions hier les ntértts de I'Eglise, on
nous appelait eléricane ; awjourd’hui, serrds autour de
notre maitre attaqud, nous sommes tout bonnecment des
chréticus,  (Applaudissements.)

Ne nous laissons done pas abattre, Messicurs, et per-
metlez-moi de choisir, pour me livrer & quelques déve-
loppements que votre indulgent n’ccucil' encourage, un
sujet qui est encore trop souvent 'oceasion de déhances
et de craintes exagérées; jo veux parler du progrés, de
I'heureux progrds, des sciences et di Uindustric, )

ier, le comte de Montalembert, parlant de l'a déme-
cratie, disnit, ct jo I'en remereic: “ Iille peut 1x1‘c1f1:ayc1;
comme lionnne, elle ne m’effraye pas comme chré_txen.:
16 ¢u'est-ce done, en eflet, que la .déx:xocmt.xe ex}\'xsangce
au point de vue chrétien! Ulest 1"a\'cncment d'un plus
grand nombre de nos semblables 4 plus de lunuére_s, A
plus de libertd; cest le bt que nous devons souhaiter
de tous nos veeux, seconder de tous nos cforts, si nous
sommes dignes du now de chrétiens. Il y a un instant,
avant woi, & cette place, M. Périn vous exprimait la
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_mbme vérité sous une autre forme, en vous parlant (ce
-sont ses espressions, je crois) de “ce peuple, de ce
.pausre peuple, si bon, si droit, qu'on vout &gaver, en
‘T'8loignant do V'Eglise, sa mére.”

~ Eh! bien, Messicurs, ce que l'on vous a dit des pro-
grés de la démoeratie, je vions vous le vépéter des pro-
grés des scienees et de I'industrie ; ils pourraient m'ef-
frayer comme homme, ils ne m'effrayent pas comme
chrétien.

L

Ma thise est bien simple, Messicurs,

Je veus vous prouver rapidement ou plutbt vous rap-
peler ceci: toules les sciences prowvent Diew, tous les
progrés servent Diew.

Je parle de Dieu, ai-je besoin de le dire ? non pas du
Diey vague ¢t nébuleux, du Dieu mathémathique ou
hypothétique, mais du Dieu vivant et véritable, existant
ot agissant, eréateur et sauveur, du vrai Dieu des chré-
tiens.

Or, Mlessieurs, abordez toutes les sciences, ouvrez
tout ce que publient Jos savants les plus étrangers o
les plus hostiles & notre foi; ne portez pas seulement
vos lévres au bord du vase, abreuvez-vous; ne faites pas
quapprocher timidement, traversez hardiment; n'en
restez pas au début et aux préteniions de chaque seience,
allez aux termes ot aux conclusions dernitres, a la phi-
losophie, au résumé le plus élevé de chaque science, que
trouvez-vous ? Le voici: ‘

Toutes les seiences qui Gtablissent des lois et une
harmonie au sein du monde eréé, 'astronomie, les ma-
thémathiques, la physique, prouvent un Dieu sage.
Toutes les seiences qui démontrent la subordination et
'application des choses aux besoins divers de Phomme,
la chimie, la botanique, la mdédecine, proavent que ce
Dieu sage cst bon.  Si je m'éléve aux sciences de 'ime
apres les sciences du corps, la logique ct ses raisonne-
ments sont fondds sur la supposition qu'il y a une vérité
absolue, ou un Dicu sage ; la movale ot ses preseriptions
supposent un Diew Gor ; I'histoire ne se comprend pas
et nest qu'un jeu vain d'ombres mouvantes sans un
Dieu juste. Llesthélique, science des arts, partagte
entre la contemplation de ensemble des choses, I'admi-
ration des détails ct la poursuite de I'idéal, s'¢erie: Kn
Dieu résident I'cxquise bonté et I'éternelle beanté 7 Et
toutes ces sciences de tous les ordres, logique et chimie,
médecine b morale, astronomie et histoire, répétent 2
'envi que e Dieu sage, bon, juste, beau, est souveraine-
ment libre et qu'il est tout-puissunt ; pals, retrouvant
les mémes caractéres dans les plus petits faits de I'dme
ou du corps dn dernier homme ou davs les plus petits
détails de 'organisation du plus petit insecte ou de la
moindre plante, ces sciences ajoutent encore que cet dtre
bon, sage, beau, libre, tout-puissant, est partout pré-
sent. En sorte que le résumé de toutes les hibliotheques
savantes est cxactement contenu dans un peiit article
du catéchisme, et ces sciences, aprés beaucoup de tra-
vaux, de prétentions, de menaces, de recherches et de
peines, sont comme autant de degrés, taillés & coup de
marteau, qui viennent se ranger I'un sur I'autre pour
conduire & I'autel du Dieu que nous adorons | (Applau-
dissements.) . ) '

Vous saves, Messicurs, que les analogies de la science
avec la foi (snjet si bien choisi pour des discours célébres
par I'éminent oardinal Wiseman, présent & vos réunjons)

ont regu des découvertes contemporaines des confirina-
tions de détail vraiment admirables. Que je voudrais
dtre moins ignorant. pour parler et de théologie et de
science, autrement qu'en howme du monde avide et
amoureux de la vérité! Le pen que je rencontre, que
je glane sur mon chemin, suflit A me remplir d*admira.
tion! Chaque jour, en confinmant les fmmortelles dé-
couvertes do Galilée, de Kepler, de Newton, de Linnde,
de Cuvier, de Lavoisier, on démontre une harnionie de
plus dans les couvres du Créateur, et méme dans celleg
qui semblent, en apparence, les moins disciplinées,
L'astronomie montre des lois régulidres dans le cours
des comédies ou dans la chute des étoiles filantes; la
physique découvre des équivalents en la force et ln. cha-
leur, et de telles ressemblances dans les modes de trans-
mission de la humidre, du son, de Péleetricité, de I
chaleur, des odeurs, que ces phénoménes seront hientot
réduits A des mouvenients variés, imprimés aux diverses
combinaisons d’une substance unique par le moteur in-
visible, Un savant soumet & une théotie les vents, les
courants ot les templtes. Un autre apergoit un rupport
encore inapergu entre les chiffres qui indiquent ln den-
sité des différents corps. Uun troisidme en étudiant la
fermentation ct Ja putréfaction, retrouve la vie au sein
de Ia mort, anéantit Phypothése des générations spou-
tandes, et est sur la trace des phénowdnes qui rendent
les ¢léments des corps désorganisés par la mort au ré-
servoir commun d'ol V'invisible maitre tire la vie. Un
quatridme établit par des expériences hardies, que le
cerveau nest qu’un instrument; il prouve que, bien
loin que tout soit matidre, la forme, dans chaque objet,
dure pendant que la substance passe et se renouvelle.
Un cinquidme invente unc nouvelle analyse au moyen
des couleurs varides de Ja flamme et il montre ainsi le
soleil éerivant dans ses rayous le nom des corps qui le
composent. Chaque pas, chaque déeouverte révele une
harmonie de plus dans la nature, et par conséquent une
vérité de plus dans la définition que nous donnons de
son auteur.

Mais, en outre, il se fait entre nos livres saints et les
livies des savants, un travail de confrontation et de
collationnement vraiment remarquable.

Jai nommé la géologie. On croyait, en ouvrant la
terre, y ensevelir Ja Bible, et qu'a-t-on trouvé dans les
entrailles de la terre ? la premitre ¢dition, le premier
manuserit, éerit de la main méme de son auteur, du
premier chapitre de la Bible. ‘

Juimerais, messicurs, & Gtablir devant vous qu’une
autre seience, qui m’est plus faniliére, I Economic poli-
tique, w'est pas moins d’accord avee les vérités chré-
tiennes, ' - .

Que M. Périn, Phabile professcur ‘d’économie poli-
tique & Louvain, me permettre de me servir de ses
legons. J’ai entendu ce matin exposer un projet d'as-
sociation entre les ancicns 6ldves de I'Université do
Liouvain, ct, tout bas, je me suis permis un mouvement
de fierté, 13t moi aussi, me disals-je, je suis un ancien
¢léve de Louvain; j'ai lu la philosophic de M. Laforét,
les 6tudes orientales de M. Nive, I'éeonomic politique
de M. Périn.  Vous allez voir ce que j'ai retenu de co
dernicr cnseignement, S

T'6conomic politique, Messicurs, pouvait & hon droi
inguiéter les chréticns. Son origine, ses prétentions,
son langage ct ses résultats, tout était de nature & nous
alarmer. Elle ¢tait d’origine anglaise et incrédule ; elle
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prétendait tout réduire en co.monde 3 Pordre mintériel :
ses temes étaient singuliers cf entiérement Gtrangers
au langage de Ia foi, eapital, erédit, valeur, offre, banque
escompte, efe. ; enfin, elle eut bient6t pour fille ou pour
hérdsic I"utopic socialiste. Voild des apparences hostiles
ob inquidtantes ! Qu'est-il arvivé, Messicurs 7 A mesure
que V'on avanee dang cette belle étude, an bout du che-
min on rencontre Dien. Lo recherche de la vérité, en
tous les genres, est comme wn rendez-vous que Dieu
donne seerdétement aux howmes, et auquel il ne manque
jamais, quand on Vattend un pew, quand on sy rend
de honne foi.

Si vous we permettez d'employer quelques expres-
sions seientifiques, bien que je n'aic pag oubli¢ le mot
de Roussean: U'air sclcntifigue tue lu science, janalyse-
rai ces expressions rapidement, ct il me sera facile de
les traduire dans le langage chrétien le plus pur.

Les principales observations de 'éeonamic politique
qu'elle appelle des lois, ont pour désignation la popula-
tton, le eapital, lo crédit. Lia science, dans son ensemble,
se définit ainsi: o selence de la production, de la con-
sommation ¢t de 1a distribution des richesses.

Aprés beaucoup de discussions, de controverses, de
commentaires, qu'a-t-on prouvé?

Pour la papulation, & eette parale de la Grendse:
“ Croissez et wmulliplies,” ou avait opposé celle-cl :
“ Croissez peu ct ne multiplicz guére.” On convient cn
général & présent que fout revient & ceei: la population
se multiplic régulicrement, grice & la verty, dans la
famille; elle s multiplic irrégulicrement, faute de la
sertu, hors de la famille; Ja vertw est le woyen régulier
de Vaceroitre, la vertu est le moyen régulier de 'arréter;
le mariage chrétien, souree de la multiplication normale
des peuples: la chasteté chréticnue, abstacle préventif
volontaire A sa trop radide propagation; le désordre,
source de la multipheation anermale, souree tarie par
celte vertu.

Voild cc que les ¢conomistes appelleni ln lot de la
population, et nous, désignant en un plus vieux mot la
wmime choge, nous disons la loi de la famille.

Qu'est-ce que le capital 7 Grand mot, qui sonne aux
oreilles, excitant la cupidité des uns, la haine des autres.
! fut un temps, ou on disait : P'infdme capital. A ceux
qui l'ont dit, je me bornerai, pour rester calme et poli,
& répondre qu’ils ont dit une bilise. Tie capital, c'est
le produit, accumulé par I'épargne, avee FPaide du temps,
du travail intelligent. Intelligence, travail, épargne,
quoi de plus sacré! encorc’irois vertus, Papplication de
Vesprit, I'effort du corps, In prudence ¢t In tempérance.
M. Périn a pu, sans paradoxe, soutenir rue la richesse
vient ainsi de ce que nos moralistes appellent le renon-
cement. Fin sorte que le capital, quand il est bien ac-
quis, est infiniment respectable.  Ba mdprisant les re-
nommdes d’aventure, vous vespeetes lesarrandes familles,
paree u'elles rappellent de nombreux services rendus;
en méprisant les spéculations coupables, respeetez anssi
les grandes fortunes, paree qu'elies supposent de nom-
breuses vertus pratiquées, un travail industricux, une
¢conomic persévérante.

Que ne dit-on prs, Messicurs, du erédit, des inven-
tions du erédit, ¢t Y'on a raison; on n’a pas tout vu
encore, ct, pour moi, j'espére que le erédit descendra un
jour dans les plus petits villages pour tucr Ia honleuse
usure ct aider Ihumble travail... Qu'est-cc que le eré-
dit? Cest la confiance des hommes les ung dans les

antres, fondée sur quoi? Sur une vertu, la probité, la
loyauté, la fidélité & Ja parole.  Kist-ce qu’on fonde des
institutions de crédit chez les Tartares, parmi los peuples
qui nc connaissent pas Phonneur ? Lie crédit s'6tend de
plus en plus 4 mesure que la probité cst plus univer-
selle; quand on demande & un homme sa signature,
c’est qu'on croit 4 son honneur, & sa parole, & sa vertu,
ct 51 on lui en demande une seconde, ¢'est qu’on a une.
demi-confiance et qu'on lut attribue une demi-volonté
ou une demi-puissance de faire face A son engagement,
en un mot une demi-vertu.

Je pourrais multiplier les applieations, Messicurs, et
vous wmontrer qu’il est aussi facile de convertir une
terminologic qui vous cffraye en un langage (ui vous
est hubituel que de changer les nouvelles mesures mé-
triques en anciennes mesures. L'économic politique, en
dehors des chimdres qui usurpent ce nom, est la morale
retrouvée jusque dans les phénomdénes du monde de la
matitre. L hurmonie s'établit de plus en plus, malgré
les apparenecs ou les prélentions contraires, et en repre-
nant la définition de cette belle &tude, mot pour mot:
production de le richesse, cela veut dire travail, intelli-
genee et conomie ; consommation de le richesse, cela
sigmific liberté ot prévoyance; distribution de lu 7i-
chesse, cela se traduit par justice et charitd; wutunt de
formules de la seience, autant de préeeptes de notre fol,
Un auteur vient déerire un Cutéchisme de I'économie
politique ; je me chargerais @'éerire une éeonemie poli-
tique du catéehisme. (Applandissements.)

Je voudrais, Messicurs, que tous Jos chrétiens, au
licu de s'effrayer de cette science ot des auntres, sussent
les aborder, les goliter, les comprendre, les convertir, en
quelque sorte, et non pas les répudier ou les wépriser,
No confondons pas deux genres de dédains, le dédain
ridievle de lignorance qui fait mine de mépriser ce
qu'elle ignore et ec qu'elle n'ose toucher, ct le dédain
légitime de la scienee chrétienne qui rit & son tour des
attaques de Vorgueil, parce qu'elle en sait plus que lui
qu'elle est montée plus haut et qu'elle a su retrouver la
luwidre de Vautre c6té de ln montagne de poussiére que
V'orgucil avait élevée pour lui en dérober la vue.

Ne nous abaissons pas au dédain stupide de Vigno-
rant, sachons nous clever au dédain tranquille du sa-
vant.

Oui, Messicurs, encore une fois, les sciences prouvent
Dieu. Les savants s'¢loignent quelquefois de Dieu, Jes
scicnces jamais. Elles ressemblent A ees flottilles de
péeheurs qui laissent chaque annde vos rivages pour
aller explorer les régions glicées du Nord.  Quel triste
moment ! le port semble vide, les navires sont parbis,
tout est perdu. Rassurcz-vous, ils reviendront ; peut-
dtre pleurera-t-on quelques naufrages, mais le plus grand
nombre des barques rentrera.  Elles n'auront rien em-
porté qu'clles n’aient regu du port; elles n'uront rien
trouvé qu'elles ne lui destivent. Ainsi les seiences,
entraines par ceux qui les dérigent, paraissent quitter
I'Eglise dont elles ont tant regu, ct le port sewbie dé-
gertd ; mais ayez patience, clles ne s'¢loiguent que pour
revenir. Pendant ce temps, uous, qui demeurons & terre,
sachous travailler 4 rendre le port plus large, ct la rive
plus hospitalitre ! -

Si toutes les sciences prouvent Dieu, tous les progrds
servent Dicu, ot je pavle des progres matéricls, des pro-
grds de Vindustrie.
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" Messieurs, les chrétiens manquent souvent de logique.
-Nous ue craignens pas d'attribuer & la chute primitive,
& la faute d’Adam, une foule de conséquences maté-
riellos ; il n'est pas un fldan, une maladie, une calamitd,
¢ue nous ne fassions remonter & ce lamemtable désordre
qui a, dés le bereean, brouillé Ja famille humaine avee
sou anteur; puis, ensuite, nous refusons d’atiribuer
également 3 la rédemption de Jésus-Christ des consé-
quencos matdriclles et terrestros. :

Pour moi, je erois i une rédemption terrestre. Par-
donnez-moi ce mot, et croyez bien que je ne compare
pas des choses incomparables, que jo ne confonds pas
Pordre- surnaturel avee lordre naturel, que je ne méle
pas la terre avee le ciel, que je ne réve pas un paradis
reconquis, que je n'oublie pas la maladie, la douleur, le
péehé, la mort. - Mais je crois 4 des conséquences de la
rédemption dés ce monde; ¢'est en ce seus, n'ayant pas
d'antre terme, que, je le répite, jo crois & uue rédemp-
tion terrestre. Il sewble toujours & netre vue bornde
que rien n'a été fait de chrétien en ce monde que ce
qui est fait par des mains chrétiennes; l'ecuvre de la
rédemption ¢n nous et par nous serait ainsi foute la
rédemption. Dieu a produit plus de merveilles, il a
opéré plus de transformations, il a dilat¢ son ceuvre,
bien au deld de ee que nous voyons,-et, en dehors du
peu qui est faiv par Jésus-Christ méme, movt pour tous
les howmes de toute la torre et de tous los tewps; il
reste tout ce qui résulte de la réconciliation du genre
Lumain tout entier avee son Pére.

Or voici ce résultat, il est double :

Jésus-Christ a rendu & Yhomme la foree de sa raison
en la rattachant & Dieu, et il a rendu a Dieu la force de
son amour cn obtenant le pardon de Phomme. Plus fort,
I'homme porte sur I'infint un il plus hardi; plus elé-
ment, Dieu laisse plus volontiers déeouvrir l'infini.
L’homme moins faible, Dien moins sévére; voild les
deux résultats du christianisme.  (Applaudissenients.)

(Mest en ce sens que le christianisme est le pére de
tous les progres, de toutes les déeouvertes, non pas du
tout pavee qu'il les a révélées i des ehrétiens seulement,
mais parce qu'il a rendu I'homme, tont homme, plus
capable de les remplir.  Aprés avoir étubli ce principe
fondamental, j’'aime & vous faire remarquer, Messicurs,
A quel point toutes les découvertes, tous les progrés, ont
le caractire d’un rachat. Tout s'achéte, ou plutdt tout
se rachéte. Depuis Adam, 'homme est condamné A se
racheter ; depuis Jésus, il est y aidé.

La terre cache et semble refuser Jes biens qu'clle ne
renferme cependant que pour nous ; il les faut conquérir.
Dieu nous livre les objets créds, en désordre, comme un
pére qui donne & son enfant un alphabet mélé, afin qu'il
apprenne lui-méme A en rassewbler les lettres. L'homme
a eun de tout temps ainsi & se racheter du froid, du
chand, de la pluie, de la faim, des hostilités de ln na-
ture, de I'injustice de ses semblables, des mauvais pen-
chants de sa propre personne. Aidé dans son dur labeur
par ces biens communs, l'air, la lumiére, Peau, ct par
ces forces universelles, la pesanteur, Pattraction, Vaffi-
nité, biens et foress qui sont les dons gratuits de Dieu
& tous, combien cependant sa peine est grande, combien
le travail est Jourd ! Tout & coup 'homme semble 2idé
davantage, méme matéricllement, depuis que la lumidre
et le pardon sont descendus du ecicl,  Sa raison est plus
claire, sa volonté est plus droite, son travail est plus
fécond. Mais, de plus, A chaque instant, un don gratuit

——

 tombe de la honté de Dieu et vient délivrer nos fimes

ou nos corps d'un obstacle ou d'un fardeau, Compnrey
P'étut du monde avant le Christ, ow en deliors de fui ei
apres Jui, en vemarquant que les sociétés chrétionnes
communiquent pau it peu aux autres. socibtds tons leurs
biens, Clest la méme différeisce, qu'entre un captif
chargé de chuines et un captif qu'un libérateur aide &
briser un & un les anneaux qui psent sur ces membres.

Pendant que notre Seignenr a racheté nos fwes de la
tache originelle, ot, peu & pen, inspiré des lois et des
moours qui nous rachitent ici bas de I'injustiee et du
viee, il a rendu notre esprit eapable de racheter peu 3
pen notre corps des entraves de tout genre qui Vac-
cablent. Que jaimerais & purler de l'ordre moral, et de
cette rédemption do lu faiblesse, de Vignorance, du pé-
ché, de Ja douleur, de In pauvreté, de I’iujust'icc, yui
g'accomplit chaque jour dans le monde des imes entro
les bras et sur le tendre ceeur de notre Divin Maitre !
Mais j'ai pris pour terrain Ja matiére, et les choses
visibles, et je me tiendrai dans cette xéuion inféricure,
prét & vous montrer 13 aussi les progrds de notre déli-
vranee, depuis que Dicu est apaisé et que Ihommne est
plus fort, plus intelligent ot plus libre.

Lie télescope et le mioroscope nous ont rachetés des
limites imposdes & Ja curiosité de nos regards, ils ont
onvert Je eiel impalpable ot In terre opaque devant nos
yeux; la boussole, ectte montre, celte boussole des
heures, nous ont ouvert les ocdans.

Lu découverte de I"Amérique et Iinvention de 'im-
primerie, accordées aux recherehies de homme, ont pour
ainsi dire ajouté un supplément 3 la terre, ct un supplé-
ment 4l pensée.

La machine & vapeur ost venue racheter une partie
des efforts pénibles exigds des membres de homme,
Cette puissante invention, qui fuit, sous milles formes,
suer l'eau au lieu de faire suer homme, a eentuplé lIa
masse des objets destinés A la satisfaction de nos be-
soins, en diminuant d’autaut la somme des cfforts eon-
saerds & les produire.  Le charbon, ce eaillon noiritre
d’od le génie humain tire la chalear, la foree, le mouve-
ment, la lumiére, le charbon et le métal composent ct
animent milles machines, ces esclaves du dix-neuvicme
sitcle aprés Jésus-Christ, qui remplacent les esclaves,
ces machines du dix-neuvidme sidele avant Jésus-Christ,
comme V'a dit un poite amérieain.

Dans quelques heures, lorsque la nuit aura répandu
dans cette salle ses ombres ¢puisses, un petit vent, pous-
s¢ duns un petit tuyau par une main inattentive, va
vous racheter des ténéhres,

Séparés et voulant nous réunir, une petite baguetlo
en fer, assez sembluble dans sa forme A un trait d*union,
rachlte nos corps de lu distance. Tour saluer notre
patrie, pour transmettre A nos amis les impressions de
cette belle assemblée, une étincelle sur un fil rachéte de
la distance ngs imes ct nos pensées. Iot si vous le
voulez, dans notre cour, un rayon de soleil gouverné par
une main d'artiste, enverra votre image & votre famille
et vous rachdtern de I'absence.  {Applaudissements.)

Croyez bien, Messieurs, que Plglise, dont le role est
de supprimer la distance qui sépare I"homme de Dieu,
voit avee joie ces progrds supprimant la distance qui
sépare les hommes entre cux. Ce sera un honneur pour
notre sitele de pouvoir 8tre appelé un jour, au point de
vue matériel, politique, 1égal, social, le sidele qui a lo
plus rapproché les distances. ‘
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Comment parler des bienfaits accordéds aux hommes
gans nommer ces arts merveillenx, la sublime peinture,
In divine musigue, gui consolent et embellissent lu ’terre;
rachétent des heures pénibles, et ajoutent chaque jour &
1n somme de nos joies les phus pures!

(es progris de Pindustrie, des arts, des sciences,
Messieurs, rétablissent pew & peu I'alliance rompue des
biens de la terre ot des biens du Ciel, qui, comme nos
traditions nous I'apprennent, élait le dessein primitif de
Dier dans son @uvre; et vous les uppeles des progrés
matéricls ¥ Non, non, ce sont 13 des progrés moraux |
Autant dire que Yimprimerie est un progres matéricl,
en songeant i la casse, au rouleaw, i la presse, ¢t non A
Ja pensée rendue présente, immortelle et rapide. Rache-
ter Vhomme du Iardean Cerasant de la distance, qui
dévore son temps déjd si court, borne ses études, étoulle
ses cris et ses réclamations ; rendre la vie plus facile, Jos
relations, les études, les Gehanges plus faciles; plus fo-
ciles, les missions, les conciles, les réunions comme la
nétre ; plus faciles, les gouvernements, les réponscs qui
portent la paix, les secours nux epprimés, anx malades,
aux soldats qul combattent, aux exilds qui pleurent, ce
sont 13, Messieurs, des progrds moraux; et il en est
ainsi, par un certain eGté, de tous les progrés, de la
culture qui porte enfin la viunde et le vin sur la table
du pauvre, de la machine qui rachéte un effort, du
shloroforme gui rachéte une douleur, de la sténographie,
qui fise ma parole en rachetant Vinfirmité de Ja mé-
moire, de lu lithographic qui clous nne image graciense
dans Iz mansarde de Ja pauvre fille, de la photographie
qui procurera au pauvre cette joie du riche, les portraits
de tamnille, de toutes les inventions qui rendent le métier
moms malsain, Pair respirable plus par, l'exu plus abon-
dante, en trois mots, ln vie plus facile, le corps plus
vigoureux, 'Ame plus libre.  Toutes les sciences, je 1'ai
dit, sont, des arguments de Dieu. Tous les progrés sont
des instruments de Dicu.  (Applaudissements.)

Messicurs, je voudrais conclure, n'aije pas Uair d'un
optimiste entété, presque earagé? (ires.) Ne suise
pas surtout bien optimiste, en supposunt que vous m’é-
coutez sans fatizue, et en 6tant, malgré ma promesse, si
prolixe et si long? Je voudrais pourtant aborder une
grave objection avant de conclure. Me le permettez-
vous ? (Oui, parlez ! parlea!)

ITL

Je suis siir que vous vous dites, en w’entendant:
“ Comment, si les sciences prouvent Dieu, si les progris
servent Dieu, comment se Luit-il que les sciences et Jes
progrés ¢loignent '"homme de Dien 7" )

Messicurs, je ne nie pas le fais ; il est éelatant. Jene
nic pas les ravages de Vinerddulité, de lu cupidité, de
le mollesse de la sensualité, au sein de nos sociétés
contemporaines, que les progrds rendent plus Celaivées,
plus puissantes, plus heurcuses, Je voudrais eroire,
sans en &tra bien siir, que ces désordres étaient moindres
2 certaines Gpoques, sont moindres dans des régions
moins avaneées en civilisation matérielle.  J'aceepte le
fait, sans comparer, sans discuter.

Mais je suis surpris que cetto objection embarasse des
chrétiens ; car la réponsese trouve dans des observations
simples, vulgaires, banales, aux yeux de tout chrétien.

Ne savez-vous pas que I'bomme, agent Iui-méme du
bien et du mal, se sert de toutes choses pour le bien et
pour le mal; plus puissant, plus riehe, plus instruit, il

Y
est capable de plus de mal, et aussi de plus de bien.
C'est 13 un véritable liew commun.

Un autre lien commun, pour'des chrétiens, c'est que
le mal est opinifitre et multiple; il est vainen, il repa-
rait, il est toujours sur le chemin de I'homme iei-bas,
L’inimense transformation dans les eonditions du travail
humain entrafne une transformation dans les conditions
de la vie humaine et la transition est péoible. La
machine erde la fabrique et les grosses agglomérations,
clle tue le petit métier et In vie de famille. De nouveanx
problémes surgissent. Chaque plante 4 son cnuemi,
chaque chose & son danger; Uhomme n’est jamais sans
combat. Le paradis céieste est reconquis depuis le
Christ, mais le paradis terrestre ne est pas,

Voici un troisidme lier commun: Je pauvre s'approche
du bienfaitenr quand il a besoin, et aprés avoir regu le
don, il s'élaigne en s'éeriant: “ Je ne connais pas cet
homme !”” Or nous somnics tous semblables & ce pauvre,
vis-d-vis de Diew.  L'ingratitude est un des penchants
dominants des hommes. IL’orgueil en est la source.
Comblé, triomphants, 'homme entend se passer de Dien,

‘comme le pauvre oublie son bienfaiteur et sattribue o

lni-méme ce qu'il a regu.

Quot de surprenant dans ces fails de tous les jours
lorsqu'on est chrétien ? Hommes politiques, qui gou-
vernez les nations, ¢’est & vous & vous tirer de la diffi-
eultd ; mais comment vons causerait-elie, Messieurs, le
moindre étonnement ? Vous Gtes chrétiens, vous avez
devant vous Fhistoire et P'expérience, vous connaissez
I'ingratitude, qui naft de I'orgnei, et vous savez bien
¢gue cet orgueil de 'homme qui entend se passer de la
religion est une preuve de la veligion ; car la religion se
compose de deux vérités, la déchiéauce et la rédemption;
en repoussant audacieusement la seconde, 'impie prouve
tristemuent ln premitre; en niant la religion, il la eon-
firme, puisqu'en niant ce qu'il lui doit, il montre & quel
point 11 est déchu, ingrat, coupable, & quel point, par
conséquent, il a besoin d'étre pardonné, relevé, racheté !
(Bravos.)

Que ces trois résultats ordinaires, invariables de la
nature ct de la destinde humaines, I'abus d'un pouveir,
Poubli d’un bienfait, le renouvellement perpétuel de la
lutte sous des formes diverses, ne vous surprennent pas.
Mais, en mdme temps qu'ils ne vous inquidtent pas,
connaissant anssi Ja loi du chitiment et les délais aceor-
dés an repentir. 11 a ralenti dans I'ancien et le nouveau
monde, le chitiment des hommes et des sociétds qui
oublient Dieu ! Comptez sur ce chitiment en I'éeartant
de vos yooux ; comptez aussi sur les repentirs, plus fré-
quents ici-bas que les aveux, et toujours si tendrement
aceucillis; la religion est une mére; on la quitte au
premier suceds; elle nous attend & la premitre larme,
(Applaudissements.)

Ne vous étonnez pas, ne vous inquitez pas, mais
surtout ne confondez pas. Plus d'un oatholique, lar-
moyant et tremblant, s'¢erie: ** Vous le voyez )’3’1611’, le
progrés produit Vinerédulité ! Périsse le progres ! Cle:t
un pauvre et coupable sophisme I Lie progrés ne ;J}:Oduxt
pas plus inerédulité que le bieafait ne produit Vingra-
titude: elle en cst Ja suite, elle n'en est pas la fille; elle
vient aprés, mais elle n'en sort pas; elle en est Ja con-
tradiction, elle n’en est pas la conséquence.

Je ne saurais assez insister sur cette confusion déplo-
rable et habituelle, Le progrés porte 'homme i lorguail,
le progrés est un bien, lorgueil est un mal ; ce mal vient
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de Phomime ot non pas du progres; fagellons Yorgueil, |

applaudissons au progrs, et suchos distinguer, wu liow
de les confondre sans cesse, les bienfaits que Ihomme
regoit de Dieu et les outrages que Dieu regoit de
Phomme. ‘
T1 cst un autre point que nous devons toucher d'une
majn délicate et hardie.
© Ce qui souvent empéche de reatrer dans la foi, au
soin de nes socidtés, e'est qu'on n'en ost pas complite-
ment sorti. Aprds quinze et bient6t vingt sideles de
prédication de I'Evangile, personne en Jurope n'est
absolument en dehors du christianisme, ot il en résulte
qu'il y a, au moins quant & 'apparence, peu de diflé-
rence de conduite entre un honaéle homme et un ero-
yant, entre un protestant et un eatholique.  Comparez
un chrétien ot un Mogol, un chrétien ¢t un musulman,
un chrétien ot un Cafre: quelle distance ! N'est-elle pas
bien plus grande que celles que les théories sur les races
établissent entre un noir et un blane, entre un Asiatique
et un Buropéen ? On peut appeler le christianisme la
race des dmes, et ln grande distinetion ici-bas, c'est
d’étre ou de n'étre pas de cetfe race.
‘ Avoosmis Cogmiy.

(La fin wu prochain suméra.)

Gustave Nadaud, dont nous avons déja fait
connaitre & nos lectenrs plusienrs compositions,
vient de pnblier dans le dernier numéro de
I’ T{lustration de Paris, une charmante pastorale
imitalé ¢ Mae HMaison.” C'est cetle nouveauté
que nous avons le plaisir d’offrir aujourd’hui 3
nos abonnés. ' :

La Madone 4n Boulevard des aliens

Les Italiens, qui ont plus de foi religicuse que les au-
tres peaples, en raison de leur sol, sur lequel on retrouve
les pas des apOtres,.

Les compatriotes du Tasse et de Pier-Augelo I'ioren-
tino ont une fort ¢difiante coutume :

Ils placent des madones ur peu partout.

Dans les ogives des palais,

Dans les niches des murs de carrefours,

Au fronton des plus humbles chawmiéres, comme des
villas les plus somptueuses.

A Taris, dans notre grande fourmillidre dintelligences
actives et hitives, on trouve au fronton des maisons les
armoiries princitres, les chiflres souverains... sur le socle
de marbre ou d'airain, les grands capitaines et les grands
négociants...

Mais pour rencontrer un crucifix hors de Péglise, des
musées ou de Penceinte sacrée de fa justice, il faut aller
jusquiau cimetitre, ‘ .

Les uniques croix qui peurent tenter les fidéles, codl-
tent quelques milliers d’éeus anx devantures des bijou-
tiers de la rucde la Pais. ‘ .

Jadis, Monmartre avait sanctifié son élévation, ses as-
pérités, son sol ascendant... sa ressemblances topogra-
.phique avec le Golgotha. '

On avait établi & son sommet un calvaire!

Depuis que Pancien coiffeur Mariton est le propristai-
re principal et le conseiller mmicipal, trés estimé, de la
localité, 1'Indust:ic s’est emparée des sommets comme
de la base.
~ On ne trouve
culininant... |

Ily a cent ans & peine, les images pieuses avaient
Fhenneur de Penseigue. '

On lisait partout & DMarie, @ PEnfunt Jésus, 3 I'A-
potre saint Paul.

Tous les saints faisaient des t8tes de factures,

Toutes les vierges martyres patronaient fes marchands
de nouveautés ot d'aiguilles 4 coudre...

Ln 1863 ces images ont disparu—ces douces croyan-
ces et Pefficacité des Bienheureux sur les receties se sont
amoindries. ‘

Ltles Magasins die Lonyre on préférée le patronage
du Crédit mobillier & celui d*un protecteur canonisé..,

Pour ma part, je regrette cet abandon des grandes
manifestations de la foi;de nos péres.

Lt jo vondrais retrouver de temps en femps dans ce
Paris nouveau, tout {lambant neul, un insigne religieus,
comume on aime 4 voir sur le vou d’une belle fille Jos per-
les étincelantes d'un chapelet.

Le quartier Te plus peuplé, le plus brillant, Te plus
mondain, le plus blasé, est celui dont la population se
léve A fa Madeleine, déjeune au café Riche, joue au bou-
levard des Capucines et soupe au Palais-Royal.

J’aimerais & voir placer une belle madone, une ima-
ge de Marie, douce, charitable et chaste, en plein bou-
levard Italien.

Mettez au concours une statue de Marie Médiatriee,
comme vous mettez au concours une salle d'opéra.

Tt soyez slrs que d’un bloc de Carrare sortira, sou-
riante et placide... une vierge digne de ce grand sicele,
qui a le tort de sculpter des drdlesses paienes pour imiter
Praxitele el de négliger les beaux [ronts Lypiques qui por-
tent 'auréole...

Supposez que Clésinger, Buret, Barye |Millet, Carricr,
aient fail une vierge. )

Qu’elle soit deliout sur son piédestal,

Caline, blanche, sttentive 2 cetle fibvreuse popula-
tion.

Croyez-vous qu'elle serait sans puissance

(Jue sa vue serait inutile ?

Que son influesce serait nulle?...

Je ne le crois pas, ) ,

J’ai vu les vierges espagnoles et italiennes. )

Clétait & qui lui apporterait les objets les plus préci-
eux, :

Les joyaux les plus splendides, ‘

Les perles les plus riches et les plus rares. )

T} existe & Naples une Notre-Dame-de-la-Merei qm
a plus de bijoux que n’en avait Mile Mars.

On cite, & Madrid, une madone dont les hracelets va-
lent des milliers de réaux.

Lutre autres, la Notre-Dames-d’Atocha, & laquelle le
lendemain de PAssomption la reine Tsabelle envoie lu
toilette qu'elle portait la veille. ‘

L’Trlande, la nécessiteuse Irlande, a, dans lc comit
de Corl, une vierge byzantime dont le collier de per-
les est un trésor... ‘ '

Lady Morgan dit quelque part dans ses Mémoires:

que le moulin de fa Gallette 3 son point
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J'ai yu Notre-Dame-de-Liesse et je ne 'oublierai ja-
mais, quoique ealviniste. '

# Elle avait une parure de saphyrs montée & Panti-
que... qui ne me sorfira jamais de Pesprit.”

Cetle coutume de parer la vierge locale me semble
charmante. :

Les Italiens nomment ces offrandes des Iz voto.

La vierge du boulevard des Italiens serait la plus étin-
celante de toutes,

La dévotion & Marie a ¢té de tout temps chére sux
grandes artisles.

La Malibran ne créait jamais un role sans le recom-
mander & cette patronne vénérée, .

Ihest veai que la Malibran était italienne ;

Mais Mme Stoltz 6tait une fille du nord,

It elle v'elit pas paru, daus un opéra nouveau, sans
une médaille de Marie au milien des perles de ses colliers,

Tous ceux qui ont un danger & courir, une épreuve 4
subir, sonl pieux.—TLes comédiens comme les soldats,
comme les enfants voués au blanc, ont une dévotion 4
Marie.

[’ Association des artistes dramatiques, le baron Tay-
lor en téte, offrirait 4 a madone du boulevard Italien sa
premiére parwre.

JTlimage de Ja vierge est artistiguement un enseigne-
ment.

Ce calme visage, quand il reproduit Jes types suaves
de Raphatl et P Andréa Solari est un encouragement,
perpétuel, un sourire incessant, une bonté incontestable...

Je parle uniquement au point de vue plastique.

Nétant ni théologien, ni prédicateur,

Lt n'ayant pas regu de Mgr Morlot les pouvoirs vou-
lus pour ériger une chaire dans ces colonnes. ...

ISt afin de ne scandaliser ni les esprits forts, ni les fer-
veuts, je'vais prouver, par un exemple, & quel degré I'in-
fluence plastique a de puissance sur les esprits amoureux
du beau, enthousiastres du grand, accessibles aux aspira-
lions sublimes...

Cest I'histoire de la vierge de Toulouse.

Elle était en hois peint, et le sculpteur primitif qui
Pavait créée avalt douné & son visage une expression
d’adinirable mansuétude...

L'image était assise, .

Lus jambes croisées pour retenir, dans son giron, le
blane enfant Jésus...

Or, dans Toulouse vivail un savetier, réduit 2 la der-
niére miscre.

Tt alla se jeter anx pieds de la madone...

Tl examina ses sandales,

Llles étaient splendides L. en brocard d’or ayant un
diamant pour boucle l...

* Indigent, affamé, désespére, il en prit une ct se sauva.

Quand il voulut vendre le diamant, qui valait la rangon
d’un maréchal d’armée, on Parréta. o

Lt il soutint de bonne foi que la vierge le lul avait
donn¢. :

11 demanda m8me aux juges une confrontation avee sa
sainte protectricel...

On le conduisit & Pautel de Marie.

La sandale absente était celle du pied qui touchait
terre. .

La sandale respectée était celle du pied en Pair...

Ilimage de” Ia vierge calme et sercine, malgré les
sbires, les gens d’armes, les bedeaux ct les juges... sou-
riait toujours...

~Iih bien! dit le savetier, étes-vous convaineus
qu’elle m'a donné use de ses sandales ?

~Pourquoi le serions-nous? firent fes magistrats.

—Regardez-13 exclama le prolégé de saint Crépin...
ma justification est manifeste,.. elle me tend Dautre ...

La physionomie de la statue était si douce, si appro-
bative, si rayonnante de tolérance, que personne ne s'ins-
erivit en faux contre cette muette manifestation,

On donna la deuxi¢me sandale au savetier,

Lt cest depuis ce jour que la sainte image est de-

1chaussée...

On fait a Daris cent mille statuettes de Marie par o,

H existe un journal qui ne se trouve pas dans les cafés
et qui tire & GQ,QOO exemplaires par semaioe, intitulé le
Ruster de Marze.

Cela ne me contente pas...

Je voudrais unc statue véritable, en pleine Babyloue
motlerne, comme disent les cléricauy, sur ce sol ot les
filles s’égarent ;

Dans cet enfer atirayant ol les Proserpines de nos
jours mangent des grenades & vingt franes la pidce ;

Sur cette promenade olt les sept péehés capitaux ont
leurs chaises & Pannée.

Les Chinois bariolent l-urs maisons de sentences mo-
rales, de proverbes salutaires, d’utiles avertissements
pour édifier les passants.

Une simple statue signifiera abnégation, amour mater-
nel, purett, innocence de Pesprit ¢t du cazur,

Les grandes wuvres, les conception nouvelles de Pes-
prit humain, les conquétes de ia science et de Part nai-
traient sous son invecation.

Davs ce pays de miracles, d’¢légance et de Juxe, les
splendeurs de P'industrie pareraient sa robe de marbre.

Dans ce pays aimé du soleil, les flsurs les plus rares de
Phorticulture embaumeraient ses pieds d’albitre.

Elle serait a la fois un symbole et une merv~ille.

Les populations de tous les pays In voudront visiter
comme on visite la madone de Saint-Pierre ou la vierge
Schastien del Piombo.

Et il y aura une double signification daps cette salu-
taticn connue de tous les pieux catholiques, mise en mu-
sique par tous les grands compositeurs, proférée avec res-

| pect par toutes les lévres ferventes :

Ave Maria gratid plena !

Lo Lezpks.
(Figaro.)

Le Constitutionnel rapportait Pautre jour gu'une jeu-
ne fille — une jenne fille ! cet age est sans piti¢ |—aprés
avair ué son amant, Sest Giré & son tour un coup de
pistolet dans le région du ceur. _ .,

« —{Mais, ajoutait le journal, on espére la conserver !

Aprés tout, si lo bourreau y tient...

Cela me vappelle ce curieux de la cour d'assises qui
démandait & Phuissier le menu de fa journée:
—Nous avons, répondit Pautre un assassinat orad

de vol !
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Un. peu plus vite,

N
2_h

b

T e

o et >

e m—— "“’a“-

——

(.

PR .,..-0.-...

)
Trt

troit.

TIN.

pourtant lors-que j’ex-a

g
w

“bzp

1

b——

=y

%Ezé"
T et —

s

G

Z:\

L"“e”

Ny -

|

site

oy

—— -

A

Iho-ri - zon pro

-

B
s e

"

o — E
o

[

i

chai

—@

. R G

ter-

n, ) com-mence et qui se
il e
=z - i B SO R A < N S oo —
B O S i S W Bl B 2 i b b | s —
SO SEUR N S R AR o ~— g — B~
. ) e .8 - L
¢ ¢ 8- ® C
r————
89—, Vsl

TT

™
._.-__‘§

g_.

_._iSL g

a.:;-o

— )

[ S
P

P
ne Dans

un pli

L‘
»

16 - ger du ter - rain,

g

1

~

r~ '@ Y ) T SR

e = ' SRR

——92 2 ] -
f

Voir Ia page suivante, pour Jes paroles.



BGHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIATL.

MA MAISON.

Il me parait que la nature
Nest pas la méme ici qu'ailleurs
"Et qu’en aucun Jicu la verdure
N'a'de ces profondes eouleurs.

Parmi la broussaille touffue
Brille la tuile au ton joyeux
e Du vert qui repose la vue
- Et du rouge qui rit’ aux yeux.

(est moins un bois qu'une charmille.
Plus un vallon qu’une hauteur

(’est chaste cowme la famille

Et calme comme le bonheur.

On sent quune douce existence
Deoit s’abriter dans ce réduit
Ele s’ouvre sur le silence

Bt se renferme au premier bruit.

QOui, tout me charme et me péndire
Dans ce coin de terre et de cjel

Si j'diais fleur j'y voudrais naitre
Abeille, 'y ferais mon miek,

Rossignol, je serais fidele
Aux ¢échos de ce site ombreux
Et je nicherais, hirondelle,

A Yangle de ce toit heureux,

Pourquei ? Je m’en vais vous le dire
Et vous me donnerez raison

Ce site et ce toit que yadmire

('est mon pays et ma maison,

UN PEU DE TOUT.

On ne se douterait guére que les Anvamiles, ces mes-
sieurs que nous voyons se promener a Paris depuis deux
mois, en blouse bleue, possédent, en leur pays, un code
de lois des plus curieux.

Un polyglotte trés distingu¢, M. Paul Delattre, a bien
voulu m’en donner une traduction.

Un article est spécialement réservé aux femines,

Jen cite Pexorde:
~ Dans quelque circonstance que ce soil; un mari ne doit
point laisser sa femme maitresse de sa volonté. Fit-clle
d’une caste supérieure, elle abusera toujours de sa liberté

" On remarque six défauts paturels aux femmes :

Un amour désordonné pour la parure,

Une coquetterie sans bornes,

Une grande facilité'a s’emporter,

“Une profonde dissimulation,

Un esprit de contradiction,

Un violent penchant an mal.

Et pour ces six défauts, le code annamite met & la
disposition du mari une série de petils moyens si peu ga-
lants que, chez nous, époux qui aurait Vidée den met-
tre un seul en pratique, s’exposerait & voir sa femme luj
sucrer son café avec de Parsenic, ‘

On m’adresse la suivante : S
- Un inaitre ¢’hotel d’une petite ville de Belgique avai
616 nssigné devant le fribunal de simple police pour avoir
secoué un tapis par la lendte. _ :

. U Py

_Iguorant le peu de gravité de cette contravention, qui
wentraine qu’une amende de cing franes, V'inculpé s'ef-
frayait fort & Pidée de parafire devant un tribunal,
. Il confie ses craintes & un &tudiant en droit.
~ —Votre délense est bien facile.

—Vraiment ! o

Osi, vous n'avez quw'a dire au juge de paix gue vous
réclamez le bévifice de Varticle 12 du Code pénal, et vo-
tre affaire est bonne,

~Vous croyez ?

—Seulement, persiztez bien & reclamer ce bénéhce de
Pariicle 12. ‘ .

:2:.;3:‘:: .

Notre homme, tout joyeus, court & Paudience.

— Vous Gtes acensé davoir secoué un tapis par la fe-
nétre ; qavez-veus & dire pour volre défense 7 — de-
mande le magistrat belge

Y
ALY
W

Laccusé répéte a legon qui fui 2 6té faite.

Ltonnement du magistrat. ‘

—DPersistez-vous -& réelamer le bénéfice de Particle
en question ?

— Avec énergie !

— Alors, je vais vous en donner lecture.

Le juge de paix ouvre le code et lit:

“Tout condamné i mort aura la téle tranchée.”

Mile Victor IHuwo vient d’épouser un officier de U'ar-
mée anglaise.

La fille du poéte est, dit-on une rare musicienne et
ses mélodies charmaient les soirées d'Hauteville-1Touse
qu'elle a di quitter pour Malifax ott son mari est en gar-
nison-
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